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BG Единство в многообразието BG

Европейски парламент
2024 – 2029 г.

Подкомисия по правата на човека

DROI_PV(2024)0723_1

ПРОТОКОЛ
Заседание от 23 юли 2024 г., 13.00 – 13.30 ч.

БРЮКСЕЛ

Заседанието беше открито на 23 юли 2024 г., вторник, в 13.03 ч., под председателството 
на Бернар Гета (временен председател).

1. Избор на председател

Бернар Гета приветства членовете на ЕП. Той съобщи, че Марко Такинио (Италия, 
S&D) се заменя от Хана Хальоул Муро (Испания, S&D), Петрас Аущревичюс (Латвия, 
Renew) се заменя от Бари Андрюз (Ирландия, Renew), а Емануил Франгос (Гърция, 
ECR) се заменя от Берт-Ян Ройсен (Нидерландия, ECR). След това той отбелязва 
наличието на кворум.

Хауме Асенс Льодра, от името на групата Verts/ALE, предложи Мунир Сатури за 
председател. Бернар Гета отбеляза, че секретариатът на подкомисията по правата на 
човека го е информирал, че г-н Сатури е попълнил декларацията за частни интереси, 
декларацията относно Кодекса за уместно поведение и декларацията за конфликт на 
интереси. Г-н Мунир Сатури даде съгласието си за номинацията и беше избран за 
председател чрез акламация.

Оратори: Бернар Гета, Хауме Асенс Льодра, Мунир Сатури

Заседанието продължи под председателството на Мунир Сатури (председател).

* * * * *

2. Избор на първи заместник-председател

Франсишку Асиш предложи Марта Темидо от името на S&D за първи заместник-
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председател. Марта Темидо даде съгласието си за номинацията, Мунир Сатури 
потвърди, че е попълнила декларацията за частни интереси, декларацията относно 
Кодекса за уместно поведение и декларацията относно конфликтите на интереси и тя 
беше избрана за първи заместник-председател чрез акламация.

Оратори: Мунир Сатури, Франсишку Асиш, Марта Темидо.

3. Избор на втори заместник-председател

Изабел Визелер‑Лима от името на групата PPE предложи Лукаш Кохут за втори 
заместник-председател. Мунир Сатури потвърди, че Лукаш Кохут е попълнил всички 
необходими декларации. Лукаш Кохут даде съгласието си за номинацията и беше 
избран за втори заместник-председател чрез акламация. 

Оратори: Мунир Сатури, Изабел Визелер-Лима, Лукаш Кохут

4. Избор на трети заместник-председател

Исабел Сера Санчес от името на групата The Left предложи Рима Асан за трети 
заместник-председател. Изабел Визелер‑Лима от името на групата PPE поиска отлагане 
на гласуването. Бернар Гета, от името на групата Renew Europe, също подкрепи това 
предложение за отлагане. Гласуването за отлагане беше проведено и вследствие на това 
гласуването за трети заместник-председател беше отложено. Третият заместник-
председател ще бъде избран на бъдещо заседание.

Оратори: Мунир Сатури, Исабел Сера Санчес, Изабел Визелер-Лима, Бернар Гета

5. Избор на четвърти заместник-председател

Групите S&D и Renew Europe поискаха тайно гласуване за отлагане на гласуването за 
четвърти заместник-председател. Гласуването за отлагане беше проведено. Четвъртият 
заместник-председател ще бъде избран на бъдещо заседание.

Оратори: Мунир Сатури, Франсишку Асиш, Бернар Гета

6. Дата и място на следващото заседание

 5 септември 2024 г., 9.00 – 12.30 ч.

Заседанието беше закрито в 13.20 ч.
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